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Schaeffler France S.A.S .93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna .PT S p A 2 Nota di flcavimento / Recelving Notes 3 %omnsegniln{ N
P.A. Ivary Note Na, )
. e . .
?{-{!gglzglﬂgngalél\lo B A BTlaspc;rwl Frelght 7 Congegna / Delivary 87347026
4 Dala spedizione/
Porio irance!  Forin Fermovia/ Trasportatore! Shipping Date
Free assegralo/  Rail Carrer 16,05.2019
- Not Frea
Trasporio!  Mezzo vostro/
Freight Other Vehkle Fatura/imvolce
Eopross %@rﬁ%‘fﬁ‘" 8 NeNo.
'5";,;“’,’,?;',“{?,‘,', VAT regny incoterms e 9 Dalaata
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU A /& ZL\
11 Crdine d'acquists n/Purchase Order No. 10Vostro riferimenta/ 15 Altre Informaziont 12 Nastro reparto/ 13 7a), 14 Nr.destinatario! 16 Nr. d'ordinef
- Your Referenca Additlanal Data Our Cepartment Receiver No, Order No,
550004084101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 2177256
M. Francois Sirufo
i ot |, 4 B, Schweltzer GmbH + Co. oo i Peso oraleToal el
' francal Gross 364,3 KG
Autocarro / Standard - Free
Parto Natto/Net 255,6 KG
assegnate/ X
21 Imballagglo! 22 Specifica di ot Fﬁ%asﬁnaziuna
Packing 1 X TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 X TBA-501644, 1 x 1208  destnaziones Receiving Location
20796540 14248
lzrdenzzndl o
destinazlone!
Shipping -
Address
a7 A 28 Articolo clierte / Descrizione soowenats/ 31w/ Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description f Pard No. { Pack Quaniity Cta Unitarla Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator . 192 pz  37347026/10
AssyiW
Attuatore frizione
230600883-0000-10 [@Ozzﬁsaz—g@%?;]ﬂ“mq
' 276172249 V
Ording d'aequiste n. / Purchasa Order No. Lot/ Bateh Quanuta f Cuantity Ursprungsfand / Country of ongin
550004094101 0034009582 192 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1, 276172249 255,6 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM . TBA-520892 N
Articolo 230600883-0000-10 - Quantita: 192 PZ
¢ Gestione imballaggi a rendere
1 P-26-TBA-501592 Fallet 1200X800X160-SW TBA-520892
. 32 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4. P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-BI3X392X23 . TBA-501644
1 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-PP 1208 ° 4

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione EBuropea o
degli Stati Uniti.
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Magna PT §. AL * I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 « Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno . ' jCarl-Benz*Strasse 23 . S
) DE-71634 Ludwigsburg . - *
fiet g 1 ’ *
B A e ey goods. - « 17 gﬁé"&éﬁﬁﬁ"&éﬁ?ﬁf}ﬁ“ﬁé ‘R‘uaé"rgss”‘éo"ﬁ‘"“ry}““d’
-{ Or/Place Modugno N N .
Land/Gountry . ! : 14248 i
Italien - . .
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes \ ; . .
bﬂPEtloaem and Date of takirig over the gopds N
Haguenau CEDEX )
: 7 rbeh d
Land/Gountey o o tereich ) 18 ggseﬁggnﬁse%mngen “ Framﬂumer N PN
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. 5 Baigefigts Dokumente N ¥
Dotuments attached -
Remnzelchen und Nn, Anzzhl der P i
MakandNos Noof Prckaags 8 &y p‘é’é’%"g"ém 9 Do s 10 Seieinemmer 11 B”““%%‘Z%Sﬂi &1 2 5&‘5?3 ]
‘120796252 15 TBA~5208352 i “ . 87089390 5410,40 14,100
20796271 . +6 TBA-520892 2150,30 5,640
20796540 1 TEA-520892 ) 364,30 0,940
20797417 "7 TBA-520892 C 2550,10 6,580
l===== === Smmsmms s sl s e e e e o
Summe : 29 Colli ) v 4 10475,10 27,260
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